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L E B E N S L A U F  
 

Personalien  
  
Familienname Ludovice-Moreira 
Vornamen Francisco José 
Geburtsort und -datum Lissabon /Portugal, 21.05.1946 
Staatsangehörigkeit deutsch (durch Einbürgerung am 24.02.76) 
Familienstand verheiratet 
  
Geschäftsadresse: Hinterm Bahnhof 26 

D-90459 Nürnberg 
Telefon (0911) 44 55 64 
Fax (09155)  92 71 71 
Mobil (0172) 810 13 45 
  
  
Schulausbildung   
  
1952 – 1956 Volksschule in Lissabon 
  
1956 – 1964 Gymnasium mit Abschlussprüfung (Abitur), Lissabon 
  
1964 – 1967 Studium der Germanistik und der Anglistik an der Philoso-

phischen Fakultät der Universität Lissabon. Keine 
Abschlussprüfung 

  
1961 – 1967 Fortlaufender Besuch des Goethe Instituts, Lissabon 
  
Oktober 1967 bis  
Dezember 1967 

Mittelstufe I des Deutschkurses für Ausländer am Goethe 
Institut, Kochel am See 

  
Januar 1968 bis  
Ende Februar 1968 

Mittelstufe II des Deutschkurses für. Ausländer am Goethe 
Institut, Radolfzell/Bodensee 
(für beide Kurse wurden Stipendien 
des Auswärtigen Amtes gewährt) 

  
März 1968 bis März 1969 Besuch des Sprachen- und Dolmetscher-Instituts,  

München 
  
Oktober 1968 Ablegung der Deutschen Sprachprüfung beim o.a. Institut 
  
Sommersemester 1969 Gasthörer beim Dolmetscher Institut der Universität 

Heidelberg (portugiesische/brasilianische Abteilung) 
 

  
Dezember 1969 Ablegung der Staatlichen Prüfung für Übersetzer für die 

portugiesische Sprache beim Bayerischen Ministerium für 
Unterricht und Kultus, München 
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Beruflicher Werdegang  
  
Juni bis September 1963 und 
August bis September 1965 

Werkstudent bei der Firma Carl Bauer, 
Wuppertal-Cronenberg 

  
Mai 1966 bis November 1967 Fremdsprachliche Hilfskraft bei der Zentralen 

Deutschen Verbindungsstelle in Portugal, 
Lissabon (NATO) 

  
Sommersemester 1969 Lehrbeauftragter am Dolmetscher Institut. der 

Universität Heidelberg (portugiesische 
brasilianische Abteilung) 

  
Oktober bis November 1969 Übersetzer bei der Firma Dornier GmbH, 

Oberpfaffenhofen bei München 
  
Dezember 1969 bis September 1972 Übersetzer und Dolmetscher beim Sprachen-

dienst der Firma Siemens AG 
  
Oktober 1972 bis Juni 1974 Chefassistent bei der Firma Oskar Vangerow 

KG, Ottobrunn bei München 
  
Juli 1974 bis September 1977 Freiberufliche Tätigkeit als Übersetzer, 

Dolmetscher und Sprachlehrer in Lissabon 
  
Oktober 1977 bis Dezember 1980 Übersetzer und Dolmetscher beim Überset-

zungsbüro der Firma Grundig AG, Fürth 
  
Seit Januar 1981 bis dato Freiberufliche Tätigkeit als Übersetzer und 

Dolmetscher in Fürth und Nürnberg 
  
1981 bis 1989 Dozent für die portugiesische Sprache an den 

Volkshochschulen Nürnberg und Erlangen 
  
April 1970 Beeidigung als Übersetzer für die 

portugiesische Sprache beim Landgericht 
München II 

  
Januar 1976 Beeidigung als Übersetzer für die 

portugiesische Sprache beim Landgericht 
München I 

  
  
Lexikologische Arbeiten Neubearbeitung des Bandes VII -

Deutsch/Portugiesisch - des Wörterbuchs der 
Industriellen Technik – ERNST, Brandstetter 
Verlag, Wiesbaden, erschienen 1983 

  
 Neubearbeitung des Bandes VIII -

Portugiesisch/Deutsch des o.a. Wörterbuchs, 
erschienen Mai 1988; 

  
 Neubearbeitung des Bandes VII – 

Deutsch/Portugiesisch des o.a. Wörterbuchs, 
erschienen Januar 2000 
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 Neubearbeitung des Bandes VIII – 
Portugiesisch /Deutsch des o.a. Wörterbuchs, 
erschienen Juli 2005 

 
  
Tätigkeit im Berufsverband (BDÜ)  
  
Mai 1982 bis Mai 1984 Stellvertretender Vorsitzender des 

Landesverbandes Bayern im Bundesverband 
der Dolmetscher und Übersetzer (BDÜ) 

  
Mai 1984 bis Mai 1994 Vorsitzender des o.a. Landesverbandes 
  
Mai 1994 bis März 1998 Stellvertretender Vorsitzender des o.a. 

Landesverbandes 
  
März 1998 bis Juni 2005 Vorsitzender des o.a. Landesverbandes 
  
  
Arbeitssprachen  
 Portugiesisch (Muttersprache) 
  
 Deutsch 
  
 
 
Sprecher 
 
Sprachaufnahmen für verschiedene Verlage (Begleitkassetten für den Sprachunterricht) 
und für Werbefilme bzw. Lehrmittel in der Industrie (CD-ROM) 
 
 
Weitere Sprachkenntnisse 
 
Spanisch 
Französisch 
Englisch 
Italienisch 
 
 
 
 


